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Note

This and other government publications
may be purchased from local authorized
agents and other community bookstores or by
mail order.

Mail orders should be sent to Publica-
tions Distribution, Statistics Canada,
Ottawa, KIA O0T6, or to Publishing Centre,
Supply and Services Canada, Ottawa, K1A 0S9.

Inquiries about this publication should
be addressed to:

Foods, Beverages, Textiles and Miscella-
neous Industries Section,

Manufacturing and Primary Industries
Division,

Statistics Canada, Ottawa, KIA OT6 (tele-
phone: 996-3226) or to a local Advisory
Services office:

St. John's (Nfld.) (726-0713)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359-5405)
Edmonton (420-3027)
Vancouver (666-3695)

Toll-free access to the regional statis-
tical Information service 1s provided in
Nova Scotia, New Brunswick, and Prince
Edward Island by telephoning 1-800-565-7192.
Throughout Saskatchewan, the Regina office
can be reached by dialing 1-800-667-3524,
and throughout Alberta, the Edmonton office
can be reached by dialing 1-800-222-6400.

Nota

On peut se procurer cette publication, aimsi
que toutes les publications du gouvernement du
Canada, auprés des agents autorisés locaux, dans
les librairies ordinaires ou par la poste.

Les commandes par la poste devront parvenir 3
Distribution des publications, Statistique
Canada, Ottawa, KlA O0T6, ou & Imprimerie et
8dition, Approvisionnements et services Canada,
Ottawa, K1A 0S9.

Toutes demandes de renseignements sur la pré-
sente publication doivent 8tre adressées Aa:

Section des aliments, des bolssons, des
textlles et des industries diverses,

Division des industries manufacturi@res et
primaires,

Statistique Canada, Ottawa, KIA OT6 (té&lé&phone:
996-3226) ou A un bureau local des Services com
sultatifs situd aux endroits suivants:

St. John's (T.-N.) (726-0713)

Halifax (426-5331)
Montréal (283-5725)
Ottawa (992-4734)
Toronto (966-6586)
Winnipeg (949-4020)
Regina (359-5405)
Edmonton (420-3027)
Vancouver (666-3695)

On peut obtenir une communication gratuite
avec le service régional d'information statis-—
tique de la Nouvelle-Ecosse, du Nouveau-Brumnswick
et de 1'lle-du-Prince-Edouard en composant
1-800-565-7192. En Saskatchewan, on peut commu-
niquer avec le bureau régional de Regina en com-
posant 1-800-667-3524, et en Alberta, avec le
bureau d'Edmonton au numé&ro 1-800-222-6400.
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:
.+ figures not available.

.+» figures not appropriate or not appli-
cable.

- nil or zero.
—- amount too small to be expressed.

P preliminary figures.

"

revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification.

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Tables 1 and 3) are available in
CANSIM(1l) (Canadian Socio-Economic Informa-
tion Management System). Data for 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970 to the most recent year available
in the 1970 SIC as revised. For more
detailed information the reader is requested
to call (613) 995-7406, or to write to
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats
Building, Ottawa, KlA 0Z8.

(1) CANSIM is the Statistics Canada comput-
erized data bank and 1its supporting
goftware.

SIGNES CONVENTIONNELS

Les signes conventionnels suivants sont em—
ployés uniformément dans les publications de
Statistique Camnada:

+» nombres indispounibles.

«s» n'ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.
- nombres infimes.

P nombres provisoires.
T nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Lol sur la statistique relatives au secret.

ABREVIAT ION

CAE Classification des activités économiques
(titre frangais du systéme de classifica-
tion industrielle de 1970).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques principales
(voir les tableaux 1 et 3) peuvent &tre extraites
du CANSIM(1l) (Systéme canadien d'information
socio-Economique). Les données pour les anndes
1961 & 1971 se basent sur la CTI de 1960, et
celles pour les annfes 3 partir de 1970 selon la
CAE de 1970. Pour plus de renseignements sur les
séries CANSIM, té&léphoner a (613) 995-7406, ou
Ecrire 3 CANSIM, Statistique Canada, BEdifice
R.H. Coats, Ottawa, KlA 0Z8.

(1) Le CANSIM est la banque de donunées informati-

sées et son logiciel de soutien de Statis—
tique Canada.
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INTRODUCT ION

This industry comprises establishments
primarily engaged in producing wines and
cider with alcoholic content.

One business did not operate during the
1979 census year, which reduced the number
of establishments.

The decrease of 2.1% between the value of
inventories at the end of 1978 and the
beginning of 1979 is principally due to
normal accounting adjustments for shortages,
revaluations, and other types of write-offs.

Energy costs(l) remained almost constant
in terms of both raw material inputs and all
manufacturing inputs. For 1979, these costs
represented 3.2Z and 1.8% of the respective
inputs, compared to 3.5% and 1.9% in 1978.

The significant decreases in the consump-
tion of grapes and various types of sugar
did not result in a comparable decrease {n
their costs, due to increases in commodity
prices. For example, prices(2) for granula-
ted and invert sugar went from $365 and $340
per metric tonne respectively in 1978 to
$414 and $386 in 1979. Wine purchased for
blending more than doubled in value, and
consumption rose by 60.2Z in 1979.

Other related manufacturing inputs in-
creased by $2,615,000, 94.1Z of which repre-
gents Increased container costs.

The ratio of the wvalue of raw material
inputs to the value of net output(3) rose
from 27.7% in 1978 to 28.8%; the same ratio
for all manufacturing inputs decreased mar-
ginally from 51.1% to 50.9%.

The value of net output increased by
15.1% in 1979, physical shipments by 6.1%;
the Industry Selling Price Index rose during
the same period from 183.1 to 192.2 on an

(1) See Explanatory Notes.
(2) See Cane and Beet Sugar Processors, 1979

Statistics Canada, Catalogue 32-222
(Annual).

(3) See "value added - Manufacturing Acti-
vity" 1in the Explanatory Notes.

INTRODUCTION

Cette industrie comprend les @&tablissements
dont 1'activit@é principale est la productfon du
vin et du cidre alcoolisé.

Une entreprise n'a eu aucune production pour
1'année d'enquéte 1979, ce qui a réduit le nombre
d'établissements.

La diminution de 2.1 % entre la valeur des
stocks 3 la fin de 1978 et celle au début de 1979
est egsentfellement due 3 des ajustements comp~
tables mnormaux pour les articles manquants, les
réévaluations et d'autres genres de radiations.

Les colits de 1'€nergie(l) sont restés presque
constants, aussl bien pour ce qui est des entrées
de matidres premi&res que de 1l'ensemble des
entrées dans 1'activité manufacturi@re. Pour
1979, 1ils ont représenté respectivement 3.2 % et
1.8 % de ces entrées, comparativement & 3.5 % et
1.9 % en 1978.

La bafisse considérable de la consommation de
raisins et de divers genres de sucre n'a pas
entrainé une balsse comparable des colits en rai-
son de la hausse des prix des produits. Par
exemple, les prix(2) du sucre granulé et celui du
sucre inverti sont passés de $365 et $340 1la
tonne métrique respectivement en 1978 2 §$414 et
$386 en 1979, La valeur des vins de coupage a
plus que doubl@&, et la consommation a augmenté de
60.2 % en 1979.

Les autres entrées dans l'activité manufactu-
ridre ont progressé de $2,615,000, dont 94.1 2%
représente l'augmentation du cofit des contenants.

Le rapport entre la valeur des entrées de
matilres premiéres et la valeur de la production
nette(3) est pass@& de 27.7 Z en 1978 3 28.8 Z; le
méme rapport pour 1l'ensemble des entrées dans
1'activité manufacturiére a 3 peine diminué& en
passant de 51.1 X 3 50.9 %.

La valeur de la production nette s’est accrue
de 15.1 Z en 1979 et les livraisons réelles ont
augmenté de 6.1 %; 1'indice des prix de vente
dans l'industrie a grimpé au cours de la méme

{1) Voir Notes explicatives.

(2) Voir Traitement du sucre de canne et de bet-
teraves, 1979 n® 32-222 au catalogue (annuel)
de Statistique Canada.

(3) Voir "Valeur ajoutée - Activité manufactu-
ridre” dans les Notes explicatives.




annual basis.(4) At the same time, imports
of similar products fell somewhat 1in quan-
tity. Most of the changes in raw material
inputs are reflected in the products shipped
but appear to have been more significantly
affected by the introduction of innovative
manufacturing processes.

The total number of employees rose by
11.1%Z, but average salaries rose much more
than did the average annual earnings of pro-
duction workers. There were no other signi-
ficant changes in labour data.

Despite major increases 1in the value
added in both manufacturing and total acti-
vity, the significant operating ratios
remained almost constant.

The census year 1s not necessarily coin-
cident with the calendar year for all re-
porting establishments. Respondentse may
report on a fiscal-year basis, the last day
of which can fall between April | of the
designated year and March 31 of the follow—
ing year, 1inclusive. For example, one
establishment may report for its fiscal year
ending on June 30, 1979; another establish-
ment for its fiscal year ending February 28,
1980; both reports are included in the 1979
census year. This makes a direct comparison
between census-year data and other series,
such as import-export data (usually aggrega-
ted on a calendar-year basis) subject to
some qualification.

Direct comparison of import and export
statistics with shipments data reported for
commodities of domestic manufacture 1s not
always possible. The Industrial Commodity
Classification (ICC) used for domestic pro-
ducts, and the Canadian International Trade
Classification (CITC) are, however, recon-—
cilable and the reader should request this
for the commodities of interest to him from
the responsible section of the Manufacturing
and Primary Industries Division in Ottawa
(see "Note"” on Inside Front Cover).

(4) See Industry Price Indexes, Statistics
Canada Catalogue 62-011, May 1980.

période en passant en un an de 183.1 3 192.2(4).
Toujours pour la méme période, les importations
de produits analogues ont quelque peu diminué en
quantité. La plupart des changements observés au
niveau des entrées de matiéres premiéres se re-
flétent dans les produits 1livrés mais semblent
résulter davantage de 1'adoption de nouvelles
techniques manufacturiéres.

Le nombre total de salariés s'est accru de
11.1 %2, mais les traitements moyens ont plus aug-
menté que les gains annuels moyens des travail-
leurs de la production. Il n'y a pas eu d'autres
changements notables dans les données sur 1la
main-d'oeuvre.

Malgré de fortes hausses de la valeur ajoutée
par 1'activité manufacturiére ainsi que par
l'activité totale, les principaux rapports d'ac-
tivité sont rest@s presque constants.

L'année de recensement ne colncide pas néces-
sairement avec l'année civile pour tous les &ta-
blissements déclarants. Les enqué&tés peuvent
produire une déclaration sur la base de 1'année
financiére, dont le dernier jour peut se situer
entre le 18F avril de 1'année indiquée et le 31
mars de 1'ann&e suivante, inclusivement. Par
exemple, la déclaration du recensement de 1979
d'un &tablissement donné peut viser 1'année
financigre terminée le 30 juin 1979 alors que la
méme déclaration, pour un autre @&tablissgement
dont l'année financiére se termine le 28 février
1980, portera sur l'année de recensement de 1979.
Une comparison directe entre les données des
années de recensement et des autres séries,
telles les données sur les Importations-exporta-
tions (habituellement aggrégées sur la base de
1'année civile), doit donc se faire sous cer—
taines conditions.

I1 n'est pas toujours possible de faire une
comparalson directe entre les données sur les
livraisons de produits de propre fabrication et
celles sur les importations et exportations de
produits. On peut d'atlleurs mettre d'accord 1la
Classification des produits industriels (CPI) et
la Classification canadienne pour le commerce
international (CCCI); et le lecteur peut le
demander pour les produits auxquels il s'inté-
resse, 3 la Division des industries manufactu-
riéres et primaires 3 Ottawa (voir "Nota” a
1'intérieur de la page couverture).

(4) Voir Indices des prix de 1'industrie, Statis-

tique Canada, n® 62-011 au catalogue, mai
1980.



EXPLANATORY NOTES

Scope and Coverage of the Census

The Census of Manufactures 1s an annual
survey of establishments principally engaged
in manufacturing, together with assoclated
head offices, sales offices and auxiliary
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment 1s the smallest
operating unit capable of reporting a speci-~
fied range of basic industrial statistics
(essentially employment data and the ele-
ments of input and output necessary to cal-
culate census value added). In the census,
it is usually a plant or mill.

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments
above minimum shipment sizes (set annually
for each industry and each province) and all
manufacturing establishments of multi~estab—
lishment companies. Other manufacturing
establishments are surveyed by abbreviated
"short forms"” questionnaires; or their fi-
nancial statements, supplied by them or ob-
tained from administrative records, are
accepted. Beginning with 1976, administra-
tive records are the principal data source
for these small ecgtablishments.

The main source of new establishments for
inclusion in the census is applications for
pay deduction accounts for income tax pur—
poses. Nonetheless, some owner—operated
manufacturing businesses without pay deduc-
tion accounts are included also. Since in
1972 Statistics Canada had to turn to this
source for detecting new establishments,
some technical difficulties led to a pro—
gressive undercoverage, mainly in respect of
small businesses. A project to correct
undercoverage resulted in the addition of
some 3,800 establishments to the 1978 Census
of Manufactures, accounting for 1.7% of the
value of shipments of goods of own manufac-
ture. Nevertheless, some undercoverage,
mostly of small businesses, may persist.
The census total of employees in the manu-
facturing industries in 1978 was 0.7Z below
the independent estimate of the Labour Divi-
gion of Statistics Canada. However, differ~
ences between the two series must be ex-
pected because the latter 1s subject to
sampling variability and because of wminor
differences in approach.

NOTES EXPLICATIVES

ftendue et couverture du recensement

Le Recensement des manufactures est une en-
quéte annuelle auprés des @&tablissements qui
s'occupent principalement de la fabrication, de
méme qu'auprés de leurs siéges sociaux, bureaux
de vente et unités auxiliaires qui sont classés
dans les industries manufacturiéres. Un &tablis~
gement se définit comme la plus petite unité
d'exploitation en mesure de fournir une gamme
déterminée de statistiques industrielles de base
(principalement les données sur l'emplol et les
éléments d'entrées et de sorties nécessaires au
calcul de la valeur ajoutée de recensement). Aux
fins du recensement 11 s'agit, en gé&néral, d'une
usine ou d'une fabrique.

Les données sont recueillies par des question—
naires détaillés auprés de tous les é&tablisse-
ments manufacturiers dont 1les livraisons se
situent au-deld du seuil d'exclusion (ce seuil
varie annuellement pour chaque industrie et
chaque province) et auprés de tous les &tablisse-
ments manufacturiers des sociétés a é&tablisse-
ments multiples. Les autres &tablissements manu-
facturiers sont enqudtés au moyen de question—
naires abrégés et l'on accepte &galement leurs
gétats financiers qu'ils nous fournissent eux~
mémes ou que nous obtenons 3 partir de renseigne-
ments administratifs. A partir de 1976, les
renseignements administratifs sont 1la source
principale de données pour ces petits @tablisse-
ments au recensement.

La demande d'un numéro de retenue sur la paye
pour fins d'impdt sur le revenu constitue la
gource la plus importante de nouveaux établisse-
ments. Toutefols, certalns &tablissements manu-
facturiers maintenus en opération par leur(s)
propriétaire(s) sont &galement inclus méme s'ils
ne possédent pas de num@ro de retenue sur la
paye. Statistique Canada ayant dii adopter cette
source pour découvrir les nouveaux é&tablissements
en 1972, depuls lors, des difficultés d'ordre
technique ont conduit de fagon progressive 3 un
sous~dénombrement, particuliérement en ce qui a
trait aux petits #tablissements. Un projet spé-
cial entrepris dans le but de corriger ce sous—
dénombrement a donné comme résultat l'addition de
quelque 3,800 é&tablissements au recensement des
manufactures de 1978 ou 1.7 X de la valeur des
livraisons de produfits de propre fabrication. Il
peut subsister n&anmoins une sous-estimation
surtout dans le cas des petits @&tablissements.
Le nombre total d'employés au recensement dans
les industries manufacturidres en 1978 &tait de
0.7 % inférieur au total obtenu par la division
du Travail de Statistique Canada en se fondant
sur une estimation indépendante. Cette diffé-
rence est toutefois minime si 1l'on considé&re que
cette derniére estimation est sujette & des vari-~
ables d'&chantillonage et que, de toute fagon, il
existe des différences secondaires dans la
méthode suivie.



Each establishment 1is classified in {its
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also manufacture products
characteristic of other industries. Many
head offices, sales offices and auxiliary
units are included in the establishment
returns, but others are constituted as
separate records because they are separately
located or identifiable as distinct units.
Head offices are classified to the company's
main industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewise except when they
constitute establishments in a non-manufac-
turing industry.

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April 1 of the re-
ference year nor later than March 31 of the
following year. Identification of new es-—
tablishments usually ceases June 1 of the
reference year.

Deletion of the Fuel and Electricity Table

Detailed commodity data on “Purchased
Fuel and Electricity Used” (previously Table
4) have been deleted from this publication
but will continue to be available by indus-—
try in Consumption of Purchased Fuel and

Electricity by the Manufacturing, Mining,

Logging and Electric Power Industries, Cata-—
logue 57-208.

Non-comparability of Data

For certain data 1tems or statistics,
totals which include large proportions of
data from administrative records or “short
forms” used for small establishments may be
incomplete or definitionally not wholly com-
parable with other totals. No commodity
output or input data are collected for such
establishments. Certain conventions also
apply to these small establishments: (1)
cost of fuel and electricity and purchased
services are included In cost of materials
and supplies; (2) employee and man—hour data
are imputed from payrolls; (3) all principal
statistics except for numbers of working
owners and partners are classified to manu-
facturing activity; (4) all inventories are
classified as raw materials. The first con-
vention causes purchased services to be ex-
cluded from value added (consistent with
National Accounts concepts), whereas they
are included for large establishment data.

Chaque @établissement est class@ en totalitd
dans 1'industrie qui définit son activité& princi-
pale bien qu'il puisse produire d'autres produits
qul rel@vent par définition d'autres industries.
Plusieurs siéges sociaux, bureaux de vente ot
unités auxiliaires sont inclus dans les déclara-
tions des &tablissements; d'autres cependant nous
fournissent des dossiers distincts parce qu'ils
sont situés dans des endroits différents ou
qu'ils constituent des entités autonomes. Les
siéges soclaux sont classés selon 1'industrie
principale de la société&; les bureaux de vente et
les unités auxiliaires sont classés de la méme
tfagon, sauf s'ils constituent des &tablissements
dans une industrie non manufacturidre.

On accepte les données pour toute annde finan—
cidre terminée au plus tdt le 18T avril de 1'an-
née de référence et au plus tard le 31 mars de
1'année suivante. L'identification des nouveaux
établissements cesse habituellement le 18T juin
de 1'année de référence.

Suppression du tableau sur le combustible et
1'électricité

Les donn&es détaillées sur “"Combustible et
Electricité achetds et utilisds” (auparavant
tableau 4) sont supprimées dans la présente pu-
blication mais seront toutefols encore disponi-
bles par industrie dans la publication Consomma-
tion de combustibles et d'@lectricité achetés par

les industries manufacturiéres, mindrales et de

1l'exploitation forestiére et par les centrales

thermiques des services d'électricité, n® 57-20%

au catalogue.

Non comparabilité des données

Pour certaines données ou certaines statisti-
ques, les totaux qui comprennent des proportions
importantes de donn€es obtenues des &tats finan-
clers ou des questionnaires abrégés utilisés pour
les petits établissements peuvent &tre incomplets
ou non parfaitement comparables, par définition,
avec d'autres totaux. On ne recueille pas les
données par produits sur les entrées et les
sorties pour de tels &tablissements. De plus,
certaines réserves s'appliquent & ces petits
établissements: (1) le colit du combustible et de
1'€lectricité& et des services achetés est inclus
dans le cofit des matidres et fournitures; (2) les
données sur les employés et les heures—hommes
sont imputées 3 partir des rémunérations; (3)
toutes les statistiques principales, sauf celles
qui premnent en compte les propriétaires et
associés actifs, sont class@es & 1l'activité
manufacturidre; (4) tous les stocks sont classés
comme matidres premiéres. La premidre réserve a
pour r&sultat l'exclusion des services achetés
dans la valeur ajout@e (selon les concepts des
Comptes nationaux), tandis qu'ils sont 1inclus
dans les données des grands &tablissements.



Explanation of Terms

The following selected, abbreviated notes
are not formal definitions but may help
clarify the content of some of the data
items used in published tables. For de-
tailed definitions and some qualifications
to the preceding explanations, see Concepts
and Definitions of the Census of Manufac-
tures, Catalogue 31-528,

Value of shipments of goods of own manufac—
ture. Represents the net selling value of
shipments of goods produced by the reporting
establishment or made under contract for it
from {its own materials. It excludes dis-
counts, returns, allowances, sales tax,
excise taxes and duties, returnable contain-
ers, common or contract carriers' charges
for outward transportation (but not own car-
riers' delivery expenses). It {includes
revenue from repairs and work done on mater—
ials owned by others, transfers to reporting
units of the same firm, all exports, and the
book value of own products shipped the first
time on a rental basis. Included are con-
signment shipments to other countries, but
domestic consignment shipments are included
i Luvaentery until sald.

Cost of materials and supplies. Represents
consumption of purchased items at laid-down
cost, including transportation and handling
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Cost of fuel and electricity. Re presents
consumption of purchased 1items. Excludes
data for small establishments and power gen—
erated by all establishments.

Value added - Manufacturing activity. Mea—
sures the value of net output as calculated
by shipments of goods of own manufacture
plus the net change in inventories of goods
in process and finished goods, less the cost
of materials, supplies, fuel and electricity
purchased and used. It includes production
subsidies, excludes indirect taxes, as
applicable.

=g} =

Explication des termes

Les notes succinctes qui sulvent ne consti-
tuent pas des dé&finitions acad@miques mais peu-
vent 8tre utiles pour la bonne compréhension de
certains des termes et expressions utilisés dans
les tableaux contenus dans les publications.
Pour obtenir des dé&finitions détaillées sur les
notes explicatives qul précédent ainsi que les
limites et réserves qui s'imposent, vous référer
4 Concepts et définitions du recensement des

manufactures, n® 31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre fa-—

brication. Représente la valeur nette de pro-

duits fabriqués par 1'&tablissement déclarant, ou
sous contrat, 3 partir des matiéres lul apparte-
nant, sans tenir compte des rabais, retours de
marchandises, remises, taxes de vente, taxes et
droits d'accise, contenants restituables, frais
de livralson pay&s 2 des transporteurs publics ou
4 forfailt (mais non des frais de livraison de
1'établissement méme). Il comprend les recettes
au titre de réparations et de travaux effectuds
sur des matidres appartenant & d'autres, les
transferts 3 d'autres unit@&s déclarantes de la
méme sociétd, toutes les exportations, et la va-
leur comptable des propres produits de 1l'&tablis-
sement donnés en location la premiére fois. Les
livraisons en consignation destinées 3 d'autres
piys sont comprises, mals les livraisons en con-
signation au Canada figurent avec les stocks

jusqu'a la vente.

Colt des matidres et fournitures. Représente

1'utilisation des produits acheté&s au prix livré,
les frais de transport et de manutention, les
droits, etc., é&tant 1nclus. I1 comprend les
transferts entre les unités d'une mdme société et
les travaux de fabrication exécutés par d'autres,
sous contrat, avec des mati@res appartenant &
1'&tablissement répondant.

Colit du combustible et de 1l'électricité. Repré-

sente la consommation des produits achetés. Ne
comprend pas les données pour les petits &tablis-
sements non plus que l'électricité produite par
tous les &tablissements.

Valeur ajoutée -~ Activité manufacturidre. Repré-

sente la valeur de la production nette calculée
comme &tant la valeur des livratisons de produits
de propre fabrication, plus la variation nette
des stocks de prodults en cours et de produits
finis, moins le cofit des mati&res et fournitures,
combustible et &lectricité achetés et utilisés,
Elle comprend les subventions 3 la production,
mais ne comprend pas les taxes 1indirectes qui
sput applicables.



Value added - Total activity. Consists of
value added in manufacturing activity plus
value added in non-manufacturing activity.
The latter is calculated by subtracting the
corresponding commodity inputs from non-man-
ufacturing revenues or outputs. Activity
taken 1ianto account {in non-manufacturing
value added 1includes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental
of the firm's owm products; cafeteria opera—
tions, etc. It does not include other ren—
tal revenues, dividends and interest re-
celved. Total activity value added includes
production subsidies, but excludes indirect
taxes except property and business taxes.

Working owners and partners. Include only
those active in unincorporated businesses.

Employees. Exclude working owners and part-
ners of unincorporated businesses, which are
separately tabulated, and outside plece-
workers. Respondents are asked for average
number employed during the year. Production
and related workers in manufacturing acti-
vity include those at the establishment en—
gaged 1in processing, assembling, storing,
inspecting, handling, packing, maintenance,
repalr, janitorial and watchmen services and
working foremen. Administrative office and
other non-manufacturing employees include
all functions at head offices, sales offices
and auxiliary units as well as cafeteria
workers, research personnel, truck drivers,
etc.

Salaries and wages. These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee-
paid portions of both employee benefits and
social insurance. They include payments for
regular work, overtime and pald leave as
well as bonuses, commissions paid to regular
employees, severance pay, etc. Withdrawals
of working owners and partners of unincor—
porated businesses are excluded.

Inventories. Represent the book value of
owned inventory held in Canada, including
goods 1in transit to the respondent or held
by others on consignment.
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Valeur ajout@e - Activité totale. Représente la
valeur ajoutée dans 1'activité manufacturi@re
plus la valeur ajoutée dans 1l'activit@ non manu-
facturi&re. Cette dernidre s'obtient en sous-
trayant les entr@es de marchandises correspon-
dantes des recettes ou des sortles provenant de
1'activité non manufacturi&re. L'activité prise
en compte dans la valeur ajoutée non manufactu-
ridre comprend: la formation en capital fixe par
sa propre main-d'oeuvre et pour son propre usage;
les recettes de location des propres produits de
1'entreprise, les opérations de cafétéria, etc.
Les autres recettes de location, les dividendes
et intérdts regus ne sont pas compris. La valeur
ajout@e dans l'activité totale comprend les sub-
ventions A la production, mais ne comprend pas
les taxes indirectes sauf les taxes foncigres et
d'affaires.

Propriétaires et associ&s actifs. Comprennent
ceux seulement qui sont actifs dans des entre-
prises non constituées en corporation.

Salariés. Ne comprennent pas les propri&taires
et associés actifs d'entreprises non constituées
en corporation, lesquels font 1l'objet d'une to-
talisation distincte, et 1les travailleurs 3 la
piéce 3 1'extérieur. On demande aux enquétés
d'indiquer le nombre moyen de salariés au cours
de 1'année. Les travailleurs de la production at
assimilés dans 1l'activité& manufacturiére comprin-
nent le personnel 3 l'établissement quil s'occupw
de traitement, assemblage, entreposage, inspec-—
tion, manutention, emballage, entretien, répara-
tion, et des services de conciergerie et de sur-
veillance ainsi que les contremaltres actifs. Le
personnel de 1l'administration, de bureau et autre
personnel hors fabrication comprend toute fonc-
tion aux sidges sociaux, bureaux de vente et uni-
tés auxiliaires de mé@me que les employés d'une
cafétéria, le personnel affect& 3 la recherche,
les chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. Ils sont compilés avant

les retenues au titre de 1'impSt sur le revenu et
les cotisations aux fins des avantages sociaux
versées par l'employé de m@me que pour 1l'assu-
rance soclale. Ils comprennent la rémungration
des heures normales et supplémentaires et des
congés payés, ailnsi que les primes, commissions
accordées aux salariés réguliers, les indemnités
de départ, etc. Ils ne comprennent pas les re-
traits effectu&s par les propriétaires et asso-
ciés actifs d'entreprises non constituées en
corporation.

Stocks. Représentent la valeur comptable des

stocks détenus en toute propriété au Canada, y
compris les marchandises en transit au répondant
ou gardées par d'autres en consignation.



TABLE 1. Principsl Staristics, 1971-1979

TABLEAU 1. Statistiquesa principales, 1971-1979

=M =

Number |Manufacturing activity — Activitd manufacturidre Total activicy - Activité totale
of
estab-
1llsh- Production and related Cost of Cost of Value of Value Wumber of [Employees Valoe
ments worksrs fual and saterials |shipments added vorking addad
alec- and of goods ownars
Noabre |[Travailleurs de la tricity supplies |of own and Salariés
d'éta- |productfon at asafwils sany- partaers
blisse- facture
ments
Number [Thousands |Wages Colit du CoQit des [Valeur des |[Vsleur [Nombre de |Number |[Salsries Valeur
of man- combus— maridres ([livralsons |ajoutle |proprid— and wages ajoutfe
hours tible et st four- Jde produits taires et
paid de 1'Elec~ |niruras de propre associds
tricité fabrication actifs
Nombre |Milliers |Salaires
4" heures- Nombre [Trsitements
hommes t salalres
paydes
thousands of dollars thousands of dollara
williers de dollars williers de dollars
CARADA:
1971 23 594 | 1,250 4,122 427 30,622 52,020 27,236 = 1,001 | 7,918 27,590
1972 28 695 | 1,436 4,978 473 34,879 63,808 12,656 = 1,173 | 9,470 32,687
1973 33 660 | 1,39% 5,618 622 37,904 64,963 33,948 2 1,239 {11,414 33,940
1974 32 6%0 | 1,420 6,661 720 45,693 74,536 36,157 2 1,301 [13,135 36,324
1975 3l 606 | 1,253 6,564 830 45,540 79,830 44,161 1 1,198 (13,219 44,306
1976 32 648 | 1,337 7,609 946 46,891 85,600 39,749 = 1,159 (14,677 39,780
1977 29 599 | 1,228 8,035 1,017 44,818 97,352 49,313 = 1,094 {15,670 49,394
1978
Newfoundland = Terre-

Nauve = = = = = = = - = - = -
Prince Edward Island -

Tle-du-Prince-Edouard = = B = = = - o = = & .
Nova Scotis - Nouvelle—

fcosse 2 x x x x x x x = x x x
Nev Brunswick - Nouveau-

Brunswick 1 x x x x x ) x - x 3 x
Quitbec ? 85 176 937 231 10,372 17,606 8,982 = 144 | 1,809 10,999
Ontario 8 322 664 4,556 671 28,608 $6,534 29,582 = 608 | 9,405 29,469
Manitoba 2 x z x x x x x = x x
Saskatchewan 1 x x x x x x % = x x x
Alberta 3 x x x x x x x = x x x
Britlsh Columbla - Co-

lombie-Britannique 5 210 469 3,704 199 21,115 33,258 16,852 = 309 3,68% 16,676
Yukon and Northwest

Terrltorles - Yukon

et Territolres du

Bord—Ouest - - - = = = - - e - = =
CANADA 29 693 | 1,463 10,150 1,243 66,377 120,262 62,363 = 1,187 (18,865 64,069
1979:

Newfoundland - Terre-

Neuve - - b’ b | - b | - - - - T ha
Prince Edward lalsnd -

1le-du-Prince-Bdouard = = A = = = = = = = = =
Wove Scotia - Nouvelle-

Bconse 2 x x x x x x x = x % x
New Brunswick - Nouveau~

Brunswick i = x x x x x = x x x
Québec 7 119 251 1,451 267 16,240 26,387 11,162 = 188 | 2,467 11,948
Ontario 8 368 765 5,643 726 30,852 65,469 36,716 = 696 |12,248 3,416
Manitobs 2 x x x x x x x o x x x
Saskatchewan i x 1 3 x x x x x - x x x
Alberts 2 x x x x x x x = x x x
British Columhia - Co—

lombie-Britannique 5 208 442 3,927 223 21,619 35,408 17,066 = 308 | 6,267 16,903
Yukon and Northwest

Territorles - Yukon

et Territolres du

Nord—-Ouest - - - - - - - N i - - -
CANADA 28 775 | 1,621 12,122 1,376 76,107 141,718 72,088 = 1,319 {22,991 72,345
Fermentage change - Taux

de variation:

Lulli1978 - + 15.7 |+ 19.1 + 26.3 + 22.2 + 48.1 + 23.5 + 26.3% . + 8.5 |+ 19.1 + 29.7
1974/1979 - 3.4 + L1.8 [+ 10.8 + 19.4 + 10,7 + 14,7 + 17.8 + 15.6 ... + 1.1 [+ 23.1 +12.9
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TABLE 2. Principal Statlstics Classified by Total Employed,(1) 1979

TABLEAU 2, Statlstiques principsles suivant le nombre total de personnes occuples(l), 1979

Humber [Manufacturing activity - Activité manufacturidre Total activity - Activité totale
of
estab-
1lish- Production and related Cost of Coat of Value of Value Number Eaployees Value
;ents workers fuel and asterials shipaents added of added
elec- and of goods working
Nombre [Travailleurs ds la tricity supplies of owo owners Salariés
d'éra- |production et asaimilia manu- and
Average number employed blisse- facture pertners
ments
Nombre moyen d'employés Number |[Thousands {Wages Cofit du Colit des Valeur des |Valeur |Nombre Number [Salaries Vsleur
of man— combus— natidres 1ivraisons |ajoutée |de and wages ajoutde
hours tible et et four— de produits proprid~
patd de 1'8lec~ |nitures de propre taires
tricicd fabricaction et
Nombre |[Milliers |[Salaires associés |Nombre [Traitements
d'beures- actifas et malaires
homees
payées
thousands of doliars thousands of dollars
ailliers de dollars millfers de dollars
g: ; } 5 16 3t 181 8 1,233 2,481 1,850 - 23 299 1,846
10- 19 4 40 B4 599 130 5,00 8,135 3,210 = 63 979 3,170
20- 49 10 170 351 2,292 321 20,878 36,351 16,465 e 288 4,258 17,202
50- 99 S 211 452 3,399 267 18,065 34,587 19,000 = 337 5,956 18,907
100~199 4 33 703 5,651 620 30,831 60,161 31,563 = 608 |11,499 31,220
200-499 = = = = ~ = = - - - - -
500-999 = = = = = = = = = = = o
1,000 or over - ou plus = = i = - - - - - - - -
Head offices, esales of-
ficea and auxiliary
units ~ Sidges sociaux,
bureaux de vente et
unicés auxilisires = - - - - L - - - = - =
TOTAL 28 75 1,621 12,122 1,376 76,107 1,715 72,088 = 1,319 22,991 72,345
L g o [ e e S RN g | 4 el
(1) includes warking owuers and partners.
1Y lae pragrivtaires st Rss an Ratlfs sapt ook,
TARLE 3. Ioveatories, 1200
TABLEAU 3. Stocks, 1979
Manufacturing activity - Activité manufacturidre Nom—manufac turing
activity - Products
or materials
Materials, Goods In process Finished preducts purchased for
supplies, stc. of own manufscture resale
Total
Matildree, Produite en cours Produits finis de Activicdé nonm—
fournitures, propre fabricatiom manufacturidre -
etc. Produits ou
matidres achetds
pour la revente
thousands of dollare - millfers de dollare
Opening — Ouverture:
Newfoundland - Terra—Neuve = < = = -
Prince Edward Island - Tle-du-Prince-fdousrd - - - - -
Nova Scotia - Nouvelle-Bcoase x x x x -
New Brunswick - Nouveau-Brunswick X x x x S
Québec 1,798 3,703 3,667 9,168 9
Ontario 4,782 24,493 8,783 38,058 52
Manitoba x x x = =
Saskatchewan x x x x =
Alberta x x x z =
British Columbia - Colombie-Britannique 2,513 16,729 4,220 23,462 =
Yukon and Northweet Territories — Yukon st
Territoires du Nord—Ouesst = = - - =
Canada 10,783 47,937 18,360 77,080 bt
Cloeing - Permeture:
Revwfoundland ~ Terre-Neuva = = = - =
Princa Edward Teland - fle-du-Prince-fdousrd - - - - -
Nova Scotia - Nouvelle-Bcosse % x x x -
New Brunswick - Nouveau-Brunswick x x x x =
Quibec 2,443 4,094 4,557 11,094 18
Ontario 4,941 26,672 9,430 41,043 104
Manitobs x x x x -
Ssekatchewsn x x x x -
Alberta x x x x
3ritish Columbia = Colombie-Britsnnique 2,224 19,388 5,0n( Wi -
Yukon and Northwest Territorfes = Yukon et
Territoires du Nord=Ouest = = &
Canads 11,108 53,153 21,00l &
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TABLE 4, Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1978 and 1979

TABLEAU 4. Mati2res et fournitures utilisdes - Activit® manufacturidre, 1978 et 1979

1978 1979
Quantity Cost Quantity Cost
Quantité Cofit Quantité Cofit
metric thousands of metric thousands of
tonnes dollars tonnes dollars
tonnes milliers de tonnes milliers de
mdtriques dollars wétriques dollars
Materials used ~ Mati2res utilisées:
Grapes - Raisins 65 899 20,386 58 789 21,208
Other fresh fruits - Autres fruits frais e 366 ves 381
Sugar, raw - Sucre brut 583 179 152 62
Sugar, granulated, cane and beet - Sucre granul®, canne et
betterave 3 095 1,168 2 846 1,233
Sugar, invert (sugar solid basis) - Sucre inverti (poids
d'extrait solide) 12 244 4,676 8 531 3,790
Honey - Miel cus (n P (1)
Acid, tartaric - Acide tartrique
Acid, citric -~ Acide citrique 49 100 oee 103
Acid, ascorbic = Acide ascorbique
Caramel e (1) a (1)
hectolitres hectolitres
Apple Jjuice concentrate ~ Jus de pomme concentré 3 299 473 (1) (1)
Grape julce concentrate ~ Jus de raisin concentré 16 524 1,478 11 330 1,529
Apple juice ~ Jus de pomme 30 671 892 20 089 603
Grape juice - Jus de raisin 32 607 1,779 49 160 2,660
Wine purchased for blending, etc. - Vins achet&s pour coupage,
etc. 57 885 2,479 92 695 6,301
Alcohol, ethyl (proof) = Alcool &thylique (preuve) 21 412 671 oo 1,003
Grape spirit (proof) - Liqueurs de raisin (preuve) 11 064 518 5 504 315
Extracts, essential olls, etc. - Extraits, huiles essentielles,
etc. o 183 ves 233
Clarifying preparations - Préparations de clarification e 163 oo 147
Filtering materials - Matériels de filtration - - - -
Carbon dioxide, gas or soltd - Gas carbonique, vapeur et solide al. (1) (1)
All other materials and components used - Toutes autres matidres
et composantes utilisées . 474 3,53
Adjustment of establishments reporting purchases rather than
materials used - Ajustement qui tient compte des &tablisse-
ments déclarant les achats 3 la place des matidres utilisées e 163 odo - 196
Containers and other packaging materials and supplies used -
Contenants et autres matidres et fournitures d'emballage
utilisés:
Glass bottles and jars - Bouteilles et pots en verre s 19,721 ves 20,781
Cases and cartons, paperboard - Calsses et cartons en carton 672 ene 655
Cases and cartons, corrugated — Caisses et cartons en carton
ondulé eos 3,422 “ee 3,638
Metal closures, caps and crowns - Fermetures en métal, capsules
et couvercles den "n221 e 4,216
Labels, tags and wrappers - Etiquettes et emballages 1,483 e 1,565
All other - Tous autres ces 79 0eq 203
Operating, maintenance and repair supplies used (excluding
fuel) - Fournitures d'exploitation, d'entretien et de ré&para-
tion utilisées (excluant le combustible) ofeYs 1,410 600 2,015
Amount paid out to others for work done on materials owned by
establishments — Montant vers& 3 d'autres pour du travail
exfcuté sur des matidres sppsrtenant aux &tablissements s 221 o™ 128
TOTAL 66,377 76,107

(1) Included in "All other materials and components used”.

{1) Compris dans "Toutes autres mati2res et composantes utilisées”.
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TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1978 and 1979

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1978 et 1979

1978 1979
Quantity Value Quantity Value
Quantité Valeur Quantité Valeur
hectolitres thousands of hectolitres thousands of
dollars dollars
milliers de nilliers de
dollars dollars
Products - Produits:
Still wines matured - Vins mfiris:
Grape-bottled and sold, include inter-branch transfers - Raisin-
vendu en bouteilles, y compris les transferts entre succur-
sales 558 559 M%323 623 168 86,193
Grape-bulk sales, include inter-branch transfers - Raisin-vendu
non embouteillés, y compris les transferts entre succursales 79 579 3,464 73 490 4,018
Other than grape - Autres que raisin -l (1)
Sparkling wines, matured - Vins pétillants wmlris:
Grape - Au rafsin 242 806 42,998
Other than grape - Autres que raisin ] 28] 458 Howgar [ (1)
Grape juice concentrate - Jus de raisin concentré o (1) ki, (1)
Cider (7% or less alcohol content) - Cidre (7 Z teneur d'alcool
ou moins)
72 625 9,394 05 546 8,529
Cider (more than 7% alcohol content) - Cidre (plus de 7 I teneur
d'alcool)
All other products - Tous autres produits 120 PR
Adjustment for establishments reporting productfon rather than
shipments - Ajustement qui tient compte des &tablissements
déclarant la productfon A la place des livraisons 74 (L)
Amount received in payment for work done on materials and products
owned by others - Montant regu ea palement du travail exécuté
sur des matidres et des prodults appartenant 3 d'autres 70 aes 83
Less adjustment for value of sales taxes, excise duties and out-
ward transportation charges which could not be deducted from
individual commodity items described above - Moins rectifica-
tion pour tenir compte de la valeur des taxes de vente, des
drotts d'accise et des frais de transport vers l'exté&rieur qui
n'ont pu 8tre d&duits de chacun des produits décrits ci-dessus .o - 940 e ~- 2,351
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE -~ TOTAL - VALEUR
RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET DU TRAVAIL EXECUTE 120,262 141,715

(1) Included in “All other products”.
(1) Compris sous "Tous autres produits”.



TABLE 6. Production and Inventory Value of New Wine, 1976-1979
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TABLFEAU 6. Production at valaur des stocks de nouveau vin, 1976-1979

British Columbia

Other provinces

Canada Oatarto
Colombie-Britanaique Autres provinces
Quanticy Inventory Quantity Inventory Quantity Inventory Quant Lty Inventory
Quanticd Stock Quanc(cé Stock Quant (t# Stock Quant ité Stock
hectolicces thousands of hectolitres thousands of hectolitres thousands of hectolitres thousands of
dollars dollars dollars dollars
eilliers de atlliers de willters de nilliers de
dollars dollars dollars dollars
1976 630 620 36,564 330 220 18,575 198 524 11,807 121 876 6,182
1977 662 120 41,895 329 1% 20,350 180 744 13,181 152 240 8,184
1978 919 699 51,797 444 786 23,554 249 809 17,258 223 104 10,985
1979 973 036 64,991 448 305 29,19% 263 508 21,126 61 223 14,619
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ESTABLISHMENTS (EXCLUCING SEALL BUSINEESES) ETABLISSENENTS (SAUF LES PETITES EWTREPRITEE
CLASSIFIED IN 1979 TO SIC 1094 CLASSIFIES EN 1979 A CAE 1094
WINERIES PRODOCTEORS DPE VIW
STHOWNING EMPLOYWMENT SIZE RANGES (1) DONNANT L*FEMPLOI PAR TEANCHE DE TAILLE (1)
NOVAN SCOTIMP —- BOUVELLE ECOSEE
zasmswsssaozzszssszsszczoz=zzax

ANDEES ®INES (ATLANTIC) LTD, (TBURC}, FO BOX 550, WINONA, LOR 20 (04)
CHIPMAN WINES 1LTD, PO BOX 415, KENTVILLE, B4N 3X1 (01}

MEW BROMSWICK —- NOUVEAU BRUNSWICK

CHATEAU-GAI WINES LINITED, (ScoUpoUC), PO BOl 150, SCOUDOODC, EOA WO  (03)

CUEBEC

zxam==

LA CIDREFIE DU QUEBEC LTEF INCLUANT YIGNOBLE CHANTECLRXC LTEE, C P 40, ROUGEMONT, JOL 10 (05)

LA MAISON SECRESTAT LTEE, PO BOX 140, LA SALLE, H3B 335 (03)

LES VINS ANDRES (DU QUEREC) LTEE ANDRES WINES (QUEBEC) LTD, (SAINT HYACINTHE), PO BOX 550, WINOX2, LCR 210 (04)
LOBEC INC, 2085 ROUTE 209, €T ANTOINE ABRE, JCS 1KO {04}

T 6 BRIGHT (QUEBEC) LIMITED, (LACHINE}, PO BOX 510, WIAGARA PALLS, L2E 6VE (04)

VIGNOBLES DU QUEBEC (VINIFICATION) INC, 215 MONTEE GLASS, ST BERWARD DE LACOLLE, JOL THO (D7)
VIN GELOSO INC, 3838 BLVD LEMAN, LAVAL, HTE 1A1 (04)

ONTARIO

ANDEERS HINES LTD, (WINONA), P O BOX 550, WINONA, LOR 210 (06)

BABNES WINES LIBITED, BOY 248, ST CATHABINES, l2% 658 (04)

CHATEAU-GAI WINES LIAITED, (NIAGARA FALLS), 2625 STANL®Y, NIAGARA FALLS, L2E 421 (05}

INNISKILLIN BOUSE MINES INC SERVICE HRD 58-NIAGARA PAREWAY, RE NO 1, NIAGARA ON THE LAKE, 10J 130 (02)
JORDAN-STE BICHELLE CELLARSE LTD, (ST CATHARINES & JORDAN & RO), 120 RIDLEY ROAD, oT CATHERINES, 12® TE4 (U€)

LCNDON WINERY LIMITEC,
& DACHNE TG

ROAD SOUTH, LOKDON, N6J 2NS  (CUu)
ST N~ vy elESs, "Iy Bl (o
4 L Py g

POEA

e

ANDRES WINES LID, (MORRIS), PO BCX 550, VINONA, LOR 210 (02
JOEDAM- STE WICAELLE CELLARS LTD, (SELKIBK), 120 BIDLEY ROAD, ST CATHERINES, L2R 7E&  (04)

SEASKATCHENAN

JORDAN-STE NICHBLLE CELLARS LTD, (MCOSE JAW), 120 RIDLEY ROAD, ST CATMERINES, L2R 7E8 (03}

ALBERTA

ANDBES WINES (ALBRRTA) LTD, PO BOX 550, WIKONA, LOR 2L0 (04)
JORDAM-STE WICHELLE CELLARS LTD, (CALGABY), 120 BILLEY ROAD, ST CATHERINES, L2R TE4 (04)

BEITISH COLUBEIA -- COLOMBIE BRITANNI(UE

RIS EE A TR ENERRARCE RN NESEERREEESESTI SR

ANDFES WINES (BC) LTD, (PORT ACCDY-EC}, P O BOX S50, WINONA, LOE 210 (05)

CALONA WINES LIMITED, 1125 RICHTER ST, KELOWNA, V1Y 2K6 (06)

CASABELLO WINES LTD, 2210 MAIN STREET, PENTICTON, V2A 5B (05)

GOLDEN VALLEY MWINES LTD, (KELOWNA & HC, PO $4588, RICBNOND, V6Y 2v6 (03}

JORDAN-STE WICHELLE CELLABE LTD, (SURREY), 120 RICLEY ROAD, ST CATHERINES, L2R 7B4 (05)

(1} EMPLOYMENT SIZE RAKGE CODES
CODES DES TRANCHES DR TAILLE DE L'ERPLOIX

EETECoETEFEtEEWSTSiEaSesssEEEEsEEESRSSazaR

conr BDHBEE ERAPLOYED cone NURBER EEPLOYED
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES OCCOPEES

(on o~ (07} 200-499

(02) 5.9 (08) 500-999

(03) 10-19 (09) 1,000-1,899

(08) 20-49 (10) 1,500-2,498

(0S) 50-99 (1 2,5C0-4,999

(06) 100-199 (12) 5,000

® CLASSIFIED TO THIS INOUSTRY POR THE PIRST TIME
CLASSIPIE A CETTE INDOSTEIE POUR LA PRERMIERE FOTIS



SELECTED PUBLICATIONS

For additional information on the various
data reported, and for related data of in-
terest for analytical assessment, the reader
may refer to the following publications
(among others) of Statistics Canada:

Catalogue
Monthly

11-003E Canadian Statistical Review, E. and
F.

31-001 Iaventories, Shipments and Orders in
Manufacturing Industries, Bil.

62-011 Industry Price Indexes, Bil.
65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.

72-002 Employment, Earnings and Hours, Bil.

Annual

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil.

63-202 The Control and Sale of Alcoholic
Beverages in Canada, Bil.

E. - English F. - French Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-
hensive catalogue of all current publica-
tions 1s available free on request from
Statistics Canada, Ottawa, KIA 0T6.

CHOIX DE PUBLICATIONS

Pour plus de d&tails sur les différents chif-
fres déclarés et sur des données connexes pouvant
servir 2 des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications suivantes de Statistique
Canada:

DATE DUE

DATE DE RETOUR

Mensuel
11-003F Revue statistique du Canada, F. et Angl.
31-001 Stocks, livraisons et commandes des in-
dustries manufacturiéres, Bil.
62-011 Indices des prix de 1'industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Emploi, gains et durée du travail, Bil.

Annuel

31-211 Produits livrés par les fabricants cana-
diens, Bil.

63-202 lLe contrdle et la vente des boissons al-
cooliques au Canada, Bil.

F. - Frangais Angl. - Anglais Bil. - Bilingue

Outre les publications ci-dessus &numérées,
Statistique Canada publie une grande variété de
rapports statistiques sur le Canada tant dans le
domaine #&conomique que social. On peut se pro-
curer gratultement un catalogue complet des pu-
blications courantes & Statistique Canada,
Ottawa, KIA OT6.
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